TIMESCC

TIMESCO R (C) >>

TIMESCOR (AA) »

INSTRUCTIONS FOR USE

FOR TIMESCO R ENGINES

Timesco Healthcare Ltd Timesco House 3 Carnival Park
Carnival Close Basildon Essex SS14 3WN England

T +44 (0)1268 297 700 F +44 (0) 1268 297 800

E sales@timesco.com timesco.com

E & OE, January 2019. Ref: 1.L.023/2 c €

A ENGINES
TIMESCOR (C) | TIMESCO R (AA)
3115150.50 (2.5v) | 311515020 (2.5v)
v
XLED (Medium C)
3000.500.10 d
@ XLED (Small AA) °
B/ 300050005
Z [Xenon (Medium C) °
I| 300035010
Xenon (Small AA) °
3000.350.05
B i e
C

)

\ et 4

Timesco R
(AA)

///\\\

\\\\,://

Timesco R
©

D PR
= =
< =
o o
A 4
el =
5 5
n
L l
H; ONG
E
jONGE ioNGE
F

INSTRUCTIONS FOR USE FOR TIMESCO R LITHIUM
RECHARGEABLE ENGINES

Timesco R Engines are available in Medium C size and Small AA

size. Please select the correct engine for use with the correct

handle.

Select the correct engine - Please see compatibility chart - See
Figure A.

Inserting the engine into a handle - See Figure B.

Important - Insert the engine into the handle in the correct
direction, as shown on the engine. Do not insert the wrong way
as this will damage the engine and invalidate the guarantee.

Charging a Timesco R Engine - Choose the appropriate adaptor for
the engine - See Figure C. Insert the adaptor and engine into the
ION R Charger (3125.100.10) - See Figure D. The adaptor must sit
flush with the top of the charger - See Figure E.

The light on the front of the charger should turn yellow when the
engine is detected. Follow the recharging sequence detailed
for the Timesco ION R Recharger until the engine is fully charged
- See Figure F. A fully drained TIMESCO R Engine can be fully
charged in approximately 1 hour.

Cleaning and Reprocessing
Engines are not autoclaveable but may be cleaned (if required)
by wiping with an approved disinfectant.

Cautionary

Do not expose to liquids or immerse in liquids.

Do not remove the engine label, as this will invalidate the
guarantee.

Do not drop.

Do not expose to extreme temperatures (normal operating range
of 0°C to +40°C)

Do not attempt to charge in any other charger than a Timesco
ION R Charger.

Do not dispose of in normal waste due to internal batteries and
components. Use appropriate disposal methods or contact
Timesco for advice.

Do not insert the wrong way as this will damage the engine and
invalidate the guarantee.

Engine Specification

TIMESCO R Medium C Size Engine:

« Guaranteed for 7 years or a minimum of 1,000 recharge cycles.

« Fully charged in a Timesco ION R Charger in approximately
1hour.

« Requires one C size adaptor (3125.100.17) for use with an ION
R Charger.

« Operating temperature between 0°C and +40°C.

TIMESCO R Small AA Size Engine:

« Guaranteed for 7 years or a minimum of 1,000 recharge cycles.

« Fully charged in a Timesco ION R Charger in approximately
1hour.

« Requires one AA size adaptor (3125.100.16) for use with an ION
R Charger.

« Operating temperature between 0°C and +40°C.

Part Numbers and Descriptions:

3115.150.20 TIMESCO R Lithium lon Battery Engine Small
AA Size 2.5V

3115.150.50 TIMESCO R Lithium lon Battery Engine
Medium C Size 2.5V

312510010 ION-R Charger without PSU

3125.100.20 ION-R PSU only (including Intl adapters)

3125.100.50 ION-R Charger and PSU Set

312510012 ION-R Charger Left blanking plate only

312510014 ION-R Charger Right blanking plate only

312510016 ION-R Charger adaptor for Small AA Timesco
R Engines

312510017 ION-R Charger adaptor for Medium C

Timesco R Engines

Federal (U.S.A) law restricts this device to sale by or on
OMLY order of a physician.

U}j Consult instructions for use

P

';':g' Latex Free

@ Do not dispose of in fire

/i\ Not to be disposed of with household waste
F . -

dugd. Static sensitive contacts

od

IP5X Limited protection against dust ingress, no protection
against liquid ingress

40
Operating temperature

ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN and the ION R
Recharger are part of the Energy Efficient Systems (EES) range.
Designed and manufactured in the UK by Timesco Healthcare
Ltd.

SHAKERSCORPE is a registered trademark of SHAKERSCOPE Ltd.
ION, ION R and SINGLE USE SKIN are trademarks of Timesco
Healthcare Ltd.

INSTRUCTIONS  POUR  LUTILISATION
RECHARGEABLES TIMESCO R LITHIUM S

DES MOTEURS

Les moteurs Timesco R sont disponibles en petit modele AA et
en modele moyen C. Veuillez vous assurer de sélectionner le
correct moteur pour son utilisation avec la poignée correcte.

Sélectionnez le correct moteur — Veuillez regarder le tableau de
compatibilité - Voir Figure A.

Insertion du moteur dans la poignée - \Voir Figure B.

Important — Veuillez insérer le moteur dans la poignée dans le
bon sens comme indiqué sur le moteur. Ne pas introduire dans
le mauvais sens, cela endommagerait le moteur et annulerait la
garantie.

Chargement du moteur Timesco R - Choisissez I'adaptateur
approprié pour le moteur - Voir Figure C. Insérez 'adaptateur et
le moteur dans le chargeur ION R (3125100.10) - Voir Figure D.
L'adaptateur doit reposer a plat sur le dessus du chargeur - Voir
Figure E.

La lumiere sur le devant du chargeur doit virer au jaune lorsque
le moteur est détecté. Suivez la séquence de recharge pour le
chargeur Timesco ION R jusqu’a ce que le moteur soit chargé
complétement - Voir Figure F. Un moteur Timesco R déchargé
peut étre complétement rechargé en 1heure environ.

Nettoyage et retraitement

Les moteurs ne sont pas autoclavables mais peuvent étre
nettoyés (si besoin) en les essuyant avec un désinfectant
approuvé.

Mise en garde

Ne pas exposer ou plonger dans un liquide.

Ne pas retirer I'étiquette du moteur, cela annulerait la garantie.
Ne pas laisser tomber.

Ne pas exposer a des températures extrémes (plage de
fonctionnement normale entre 0° C et +40° C).

Ne pas essayer de charger avec un autre chargeur que le
chargeur Timesco ION R.

Ne pas jeter avec les autres déchets en raison des batteries et
composants internes. Veuillez utiliser des méthodes appropriées
de traitement ou contacter Timesco pour obtenir des conseils.
Ne pas introduire dans le mauvais sens, cela endommagerait le
moteur et annulerait la garantie.

Caractéristiques du moteur

Moteur TIMESCO R modéle moyen C:

- Garantie 7 ans ou 1000 cycles de recharge au minimum.

« Recharge complete avec un chargeur Timesco ION R en
approximativement 1 heure.

« Requiert un adaptateur de taille C (3125100.17) pour une
utilisation avec un chargeur R ION.

« Température de fonctionnement comprise entre 0° C et +40° C.

Moteur TIMESCO R petit modéle AA:
« Garantie 7 ans ou 1000 cycles de recharge au minimum.

- Recharge compléte avec un chargeur Timesco ION R en
approximativement 1 heure.

« Requiert un adaptateur de taille AA (3125.100.16) pour une
utilisation avec un chargeur R ION.

« Température de fonctionnement entre 0° C et +40° C.

Références et descriptions:

3115.150.20 Moteur TIMESCO R a batterie au lithium-ion -
Petit modele AA 2,5V

3115.150.50 Moteur TIMESCO R a batterie au lithium-ion —
Modele moyen C 2,5V

312510010 Chargeur ION-R sans unité d’alimentation
(PSU)

3125.100.20 Unité d’alimentation (PSU) ION-R seulement
(avec adaptateurs)

3125.100.50 Ensemble Chargeur ION-R et Unité
d’alimentation (PSU)

312510012 Chargeur ION-R: Plaque d’obturation gauche
seulement

312510014 Chargeur ION-R: Plague d’obturation droite
seulement

312510016 Adaptateur pour chargeur ION-R pour
moteur Timesco R, petit modele AA

312510017 Adaptateur pour chargeur ION-R pour

moteur TIMESCO R, modéle moyen C

Aux Etats-Unis, les lois fédérales limitent la vente de ce
OHLY  dispositif seulement sur prescription médicale.

U}j Consulter les instructions avant toute utilisation
A

IQ':gI Sans latex

‘:@ Ne pas jeter au feu

/i\ Ne pas jeter avec les déchets ménagers.

"g Sensible a I'électricité statique
40

ol Température de fonctionnement

IPSX  Protection limitée contre la poussiére; aucune protection
contre les liquides.

ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN et le chargeur
ION R font partie de la gamme Energy Efficient Systems (EES).
Congus et fabriqués au Royaume-Uni par Timesco Healthcare
Ltd.

SHAKERSCOPE est une marque déposée de SHAKERSCOPE
Ltd. ION, ION R et SINGLE USE SKIN sont des marques de
Timesco Healthcare Ltd.

BRUGSANVISNING TIL GENOPLADELIGE TIMESCO R LITHIUM-
MOTORER

Timesco R-motorer fas i storrelse medium C og lille AA. Veelg
den korrekte motor til brug med det korrekte handtag.

Veelg den korrekte motor - Se venligst kompatibilitetsdiagram - Se
figur A.

Indszettelse af motoren i et handtag - Se figur B.

Vigtigt - Indsaet motoren i handtaget i den rigtige retning, som vist
pa motoren. Indseet ikke den forkerte vej, da dette vil beskadige
motoren og ugyldiggere garantien.

Opladning af en Timesco R-motor - Vaelg den korrekte adapter
til motoren - Se figur C. Indsaet adapteren og motoren i ION
R-opladeren (3125.100.10) - Se figur D. Adapteren skal sidde
linjefert med toppen af opladeren - Se figur E.

Lyset pa forsiden af opladeren bliver gult, ndr motoren
registreres. Folg genopladningssekvensen, som er detaljeret for
Timesco ION R-opladeren indtil motoren er fuldt opladet - Se
figur F. En fuldt draenet TIMESCO R-motor kan blive fuldt opladet
pa cirka 1time.

Rengering og genarbejdning
Motorer er ikke autoklavérbare men kan rengeres (hvis
pékraevet) ved aftorring med et godkendt desinfektionsmiddel.

Forholdsregler

Ma ikke udseettes for veesker eller nedsaenkes i veesker.

Fjern ikke motor-meerkatet, da dette vil ugyldiggere garantien.
Ma ikke tabes.

Ma ikke udseettes for ekstreme
driftsomradde mellem 0°C og +40°C)
Forseg ikke at oplade i en anden oplader end en Timesco ION
R-oplader.

Skal ikke bortskaffes i almindeligt affald pa grund af
interne  batterier og komponenter. Anvend passende
bortskaffelsesmetoder eller kontakt Timesco for radgivning
herom.

Indseet ikke den forkerte vej, da dette vil beskadige motoren og
ugyldiggere garantien.

temperaturer  (normal

Motorspecifikation

TIMESCO R-motor sterrelse medium C:

- Garanteret i 7 &r eller mindst 1.000 opladningscyklusser.

- Fuldt opladet i en Timesco ION R-oplader pa tilnsermelsesvis
Ttime.

« Kraever én storrelse C-adapter (3125.100.17) til brug med en ION
R-oplader.

« Driftstemperatur mellem 0°C og +40°C.

TIMESCO R-motor sterrelse lille AA:
« Garanteret i 7 ar eller mindst 1.000 opladningscyklusser.

- Fuldt opladet i en Timesco ION R-oplader pé tilnsermelsesvis
1time.

« Kreever én storrelse AA-adapter (3125.100.16) til brug med en
ION R-oplader.

« Driftstemperatur mellem 0°C og +40°C.

Varenumre og beskrivelser:

3115.150.20 Timesco R Lithium lon-batterimotor lille AA
storrelse 2.5V

3115.150.50 Timesco R Lithium lon-batterimotor medium C
storrelse 2.5V

3125.100.10 ION-R-oplader uden PSU

3125100.20 = Kun lon-R PSU (inkl. internationale adaptere)

3125100.50 = ION-R-oplader og PSU-saet

312510012 ION-R-oplader Kun venstre bleendplade

312510014 ION-R-oplader Kun hejre bleendplade

312510016 ION-R-opladeradapter til lille AA Timesco
R-motorer

312510017 ION-R-opladeradapter til medium C Timesco
R-motorer

Foderal (USA) lov begraenser denne anordning til salg af
oMLY eller ved ordination af en laege.

UE Se brugsanvisningen

A .

|{'3| Latexfri

;g; Bortskaf ikke iild

/'.‘i Skal ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald

rY ;
& Statisk felsomme kontakter

40
0 L Driftstemperatur

IP5X Begraenset beskyttelse mod indtreengen af stev, ingen
beskyttelse mod veeskeindtreengning

ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN og ION
R-opladeren er en del af Energy Efficient Systems (EES)-
sortimentet. Designet og produceret i Storbritannien af Timesco
Healthcare Ltd.

SHAKERSCOPE er et registreret varemeerke tilherende
SHAKERSCOPE Ltd. ION, ION R og SINGLE USE SKIN er
varemaerker tilhgrende Timesco Healthcare Ltd.

@

Timesco R Engines zijn verkrijgbaar in middelgrote C- en kleine
AA-maten. Selecteer de juiste accu voor gebruik met de juiste
hendel.

INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK VOOR TIMESCO R LITHIUM
RECHARGEABLE ENGINES

Selecteer de juiste accu — Raadpleeg de compatibiliteitstabel — Zie
figuur A.

De accu in de hendel steken — Zie figuur B.

Belangrijk — Steek de accu in de juiste richting in de hendel, zoals
op de accu wordt aangegeven. Steek de accu er niet verkeerd
om in omdat u de accu dan beschadigt en de garantie dan
ongeldig wordt.

Een Timesco R Engine opladen — Selecteer de juiste adapter voor
de accu — Zie figuur C. Steek de adapter en de accu in de ION R
lader (3125.100.10) — Zie figuur D. De adapter mag niet hoger of
lager zitten dan de bovenkant van de lader — Zie figuur E.

Het lampje op de voorkant van de lader moet geel gaan branden
als de accu wordt gedetecteerd. Volg het oplaadproces voor
de Timesco ION R lader tot de accu volledig is opgeladen — Zie
figuur F. Een Timesco R Engine die volledig leeg is, wordt binnen
ongeveer 1 uur volledig opgeladen.

Reiniging en herverwerking

De accu’s zijn niet autoclaveerbaar, maar kunnen worden
gereinigd (indien nodig) door ze af te vegen met een
goedgekeurd desinfecteringsmiddel.

Voorzichtig:

Niet blootstellen aan of onderdompelen in vioeistoffen.
Verwijder het etiket niet van de accu, omdat de garantie dan
vervalt.

Niet laten vallen.

Niet blootstellen aan extreme temperaturen (het normale
werkingsbereik van 0°C to +40°C)

Probeer de accu niet op te laden in een andere lader dan een
Timesco ION R lader.

Vanwege de interne batterijen en componenten mag u dit
apparaat niet bij het normale huisvuil doen. Gebruik de gepaste
verwijderingsmaatregelen of neem contact op met Timesco voor
advies.

Steek de accu er niet verkeerd om in omdat u de accu dan
beschadigt en de garantie dan ongeldig wordt.

Specificaties van de accu

TIMESCO R Engine in middelgrote C-maat:

« Zeven jaar of 1000 ladingscycli garantie.

«In een Timesco ION R lader binnen ongeveer 1 uur volledig
opgeladen.

« Een C-adapter (3125.100.17) is vereist voor gebruik met een ION
R lader.

« Bedrijffstemperatuur tussen 0°C en +40°C.

TIMESCO R Engine in kleine AA-maat:
« Zeven jaar of 1000 ladingscycli garantie.

«In een Timesco ION R lader binnen ongeveer 1 uur volledig
opgeladen.

« Een AA-adapter (3125.100.16) is vereist voor gebruik met een
ION R lader.

« Bedrijffstemperatuur tussen 0°C en +40°C.

Onderdeelnummers en omschrijving:

3115150.20 TIMESCO R Lithium lon Accu — Klein AA 2,5V

3115.150.50 TIMESCO R Lithium lon Accu — Middelgroot
C25V

3125.100.10 ION-R lader zonder PSU

3125100.20 = Alleen ION-R PSU (inclusief internationale
adapters)

3125100.50 | ION-R lader en PSU

312510012 Alleen linker afsluitplaat van ION-R lader

312510014 Alleen rechter afsluitplaat van ION-R lader

312510016 ION-R Laadadapter voor kleine AA Timesco
R Engines

312510017 ION-R Laadadapter voor middelgrote C

Timesco R Engines

Hl Dit instrument mag volgens de federale wet in de VS
DMLY  alleen worden verkocht aan of in opdracht van artsen.

U}j Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
A n

IQ':gI Latex-vrij

1@ Niet verbranden

B

Niet met het huisvuil wegwerpen

At Contactpunten zijn gevoelig voor statische elektriciteit
40

0 L Bedrijfstemperatuur

IPSX  Beperkte bescherming tegen binnendringend stof, niet
beschermd tegen binnendringend vocht

ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN en de ION R
lader maken deel uit van de Energy Efficient Systems (EES)-serie.
Ontworpen en vervaardigd in het VK door Timesco Healthcare
Ltd.

SHAKERSCOPE is een geregistreerd handelsmerk van
SHAKERSCOPE Ltd. ION, ION R en SINGLE USE SKIN zijn
handelsmerken van Timesco Healthcare Ltd.

LADATTAVIEN
KAYTTOOHJEET

TIMESCO R LITIUM  MOOTTOREIDEN

Timesco R moottoreita on saatavilla seuraavasti: keskikokoinen
C-koko, ja pieni koko AA. Valitse oikea moottori kaytettavaksi
asianmukaisen kahvan kanssa.

Valitse oikea moottori — Katso yhteensopivuuskaavio — Katso kuva
A

Moottorin kiinnittdminen kahvaan - Katso kuva B.

Tarkedd - Aseta moottori kahvaan oikeaan suuntaan, kuten on
osoitettu moottorissa. Ala aseta moottoria vaarélla tavalla, silld se
vaurioittaa moottoria ja mitatoi takuun.

Timesco R moottorin lataus - Valitse sopiva adapteri moottorlle -
Katso kuva C. Kytke sovitin ja moottori ION R laturiin (3125.100.10)
- Katso kuva D. Sovitin on sijoitettava tasaisesti laturin paélle -
Katso kuva E.

Laturin etupuolella olevan valon tulee muuttua keltaiseksi kun
moottori on havaittu. Noudata Timesco ION R laturille tarkoitettua
latausjarjestystd, kunnes moottori on taysin latautunut - Katso
kuva F. Taysin tyhjennetty TIMESCO R moottori voidaan ladata
tdyteen noin tunnissa.

Puhdistus ja uudelleenkasittely
Moottorit eivat ole autoklavoitavia mutta ne voidaan puhdistaa
(tarvittaessa) pyyhkimalla hyvaksytylla desinfiointiaineella.

Varoitus

Alé altista nesteille tai upota nesteisiin.

Al4 irrota moottorin tarramerkintaa silla se mitatsi takuun.

Ala pudota.

Ala altista aarimmaisille lampétiloille (normaali kéyttéalue O °C ja
+40 °C valilla).

Ala yrita ladata milldan muulla laturilla kuin Timesco ION R
laturilla.

Alg havita normaalina jatteend, koska tuote siséltaa paristoja ja
osia. Kéyta asianmukaisia havittamistd koskevia menetelmia tai
ota yhteyttd Timesco yhtiéon lisdohjeita varten.

Al aseta moottoria vaaralla tavalla, silld se vaurioittaa moottoria
Jja mitatoi takuun.

Moottorin tekniset tiedot

TIMESCO R keskikokoinen (C-koko) moottori:

« Takuu 7 vuotta tai vahintaan 1000 lataussyklia.

« Taysi lataus Timesco ION R laturissa suunnilleen yhdessa
tunnissa.

« Vaatii yhden C-koon adapterin (3125.100.17) kaytettavaksi ION
R laturin kanssa.

« Kayttolampotila 0 °C ja +40 °C valilla.

TIMESCO R pieni (AA-koko) moottori:

« Takuu 7 vuotta tai vahintdan 1000 lataussyklia.

« Taysi lataus Timesco ION R laturissa suunnilleen yhdessa
tunnissa.

« Vaatii yhden AA-koon adapterin (3125.10016) kaytettavaksi
ION R laturin kanssa.

od

« Optimaalinen kayttolampétila O °C ja +40 °C valilla.

Osanumerot ja kuvaukset:

3115150.20 TIMESCO R litiumioniparisto moottori
pieni (AA-koko) 2,5V

3115150.50 TIMESCO R litiumioniparisto moottori
keskikoko (C-koko) 2,5V

3125.100.10 ION-R laturi ilman virtaldhdetta

3125100.20 | Vain ION-R virtalahde (sisaltéa adapterit)

3125100.50 | ION-R laturi ja virtalahdesarja

312510012 ION-R laturi, vain vasen peitelevy

312510014 ION-R laturi, vain oikea peitelevy

312510016 ION-R laturin adapteri pienille AA-koon
Timesco R moottoreille

312510017 ION-R laturin  adapteri keskikokoisille

C-koon Timesco R moottoreille

Hl Yhdysvaltain liittovaltiolain mukaan taman laitteen saa
OMLY myyda laakari tai laakarin maarayksesta.

D}j Katso kéyttoohjeita

IQ':gI Ei sisalla lateksia
@ Ei saa havittaa polttamalla
z\ Ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana
- Staattisen sahkon vaara
=
40 Kayttolampotila
IP5X Rajoitettu  pélysuoja, ei suojaa nesteen paasyltd
laitteen sisaan
ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN ja ION R laturi
ovat osa energiatehokkaita jarjestelmia (EES). Suunniteltu ja
valmistettu Britanniassa, Timesco Healthcare Ltd.
SHAKERSCOPE on SHAKERSCOPE Ltd yhtion rekisterdity

tavaramerkki. ION, ION R ja SINGLE USE SKIN ovat Timesco
Healthcare Ltd yhtion tavaramerkkeja.

)

Timesco R anordninger er tilgjengelige i sterrelsene medium
C og liten AA. Vennligst velg rett kombinasjon av anordning
og handtak.

BRUKSANVISNING FOR TIMESCO R LITIUM OPPLADBARE
ANORDNINGER

Velg rett anordning - Se kompabilitetstabellen - Se figur A.

Plassere anordningen i et handtak - Se figur B.

Viktig- Plasser anordningen i handtaket i riktig retning, som
vist pa anordningen. Ikke plasser den i feil retning da dette vil
odelegge anordningen og ugyldiggjere garantien.

Lading av Timesco R anordninger - Velg rett adapter for
anordningen - se figur C. Plasser adapteren og anordningen
i ION R-laderen (3125.100.10) - Se figur D. Adapteren ma
plasseres slik at den sitter jevnt med toppen av laderen - Se
figur E.

Lyset pa fremsiden av laderen skal bli gult nér anordningen er
funnet. Du kan folge ladeprosessen for Timesco R-laderen i
detalj til anordningen er fullstendig ladet - Se figur F. En helt
temt TIMESCO R-anordning kan lades fullstendig pa ca. en
time.

Rengjering og vedlikehold
Anordningene er ikke autoklaverbare, men kan rengjores
(om nedvendig) med en godkjent desinfiseringsklut.

Forsiktig

Ma ikke komme i kontakt med veeske.

Ikke fjern etiketten pd anordningen, da dette vil ugyldiggjere
garantien.

Ikke la anordningen falle.

Ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer
driftsomrade p& 0°C to +40°C)

Ikke benytt andre ladere enn Timesco ION R-ladere.
Ikke kast i vanlig husholdningsavfall pa grunn av interne
komponenter. Bruk egnede avhendingsmetoder eller
kontakt Timesco for rad.

Ikke plasser den feil vei da dette vil edelegge anordningen
og ugyldiggjere garantien.

(normalt

Anordningspesifikasjoner

TIMESCO R anordning, medium C-sterrelse:

- 7 &rs garanti eller minimum 1000 ladesykluser.

« Fullstendig ladet med en Timesco ION R-lader | omtrentlig

en time.

« Trenger en adapter av C-sterrelse (3125.100.17) til bruk
sammen med en ION R-lader.

« Driftstemperatur mellom 0°C and +40°C.

TIMESCO R anordning, liten AA-starrelse:

- 7 ars garanti eller minimum 1000 ladesykluser.

« Fullstendig ladet med en Timesco ION R-lader | omtrentlig

en time.

« Trenger en adapter av AA-starrelse (3125.100.16) til bruk
sammen med en ION R-lader.

« Driftstemperatur mellom 0°C and +40°C.



Artikkelnummer og beskrivelser:

3115150.20 TIMESCO R Litiumion batterianordning,
liten AA-storrelse, 2.5V

3115150.50 TIMESCO R Litiumion batterianordning,
medium C-storrelse, 2.5V

312510010 ION-R lader uten stromforsyningsenhet

3125.100.20 Kun ION-R stremforsyningsenhet
(inkludert internasjonale adaptere)

3125.100.50 Sett med ION-R lader og
stremforsyningsenhet

312510012 Kun ION-R laders venstre slukkeplate

312510014 Kun ION-R laders hoyre slukkeplate

312510016 ION-R ladeadapter for liten AA Timesco
R anordning

312510017 ION-R ladeadapter for medium C

Timesco R anordning

HX Foderal lov (USA) begrenser at denne anordningen
OHLY  kun selges av, eller bestilles av en lege.

U}j Réadfer deg med bruksanvisningen
—
|{}EI Lateksfri

‘,'E@ Ikke kast i flammer

X

Ikke kast i vanlig husholdningsavfall

llt Statisk felsom kontakt

40
0 L Driftstemperatur

IP5X Begrenset beskyttelse mot stevinntrengning, ingen
beskyttelse mot veeskeinntrengning

ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN og ION
R-lader tilherer Energy Efficient Systems (EES) produktserie.
Designet og produsert i Storbritannia av Timesco Healthcare
Ltd.

SHAKERSCOPE er registrert varemerke til SHAKERSCOPE
Ltd. ION, ION R and SINGLE USE SKIN er varemerker til
Timesco Healthcare Ltd.

ISTRUZIONI PER L'USO DEI MOTORI RICARICABILI AL LITIO
R DI TIMESCO

| motori R di Timesco sono disponibili nei formato medio C
e piccolo AA. Selezionare il motore corretto da usare con
il manipolo.

Selezionare il motore corretto - Vedere la tabella di compatibilita
- Vedere Figura A.

Inserire il motore nel manipolo - Vedere Figura B.

Importante - Inserire il motore nel manipolo nella direzione
corretta, come indicato sul motore. Non inserirlo nella
direzione sbagliata perché il motore potrebbe subire danni
e la garanzia sarebbe annullata.

Caricare un motore R di Timesco - Scegliere [|'adattatore
appropriato per il motore - Vedere Figura C. Inserire
I'adattatore e il motore nel caricabatterie ION R (3125.100.10)
- Vedere Figura D. L'adattatore deve essere a filo con la
parte superiore del caricabatterie - Vedere Figura E.

La luce nella parte anteriore del caricabatterie diventa gialla
quando viene rilevato il motore. Attenersi alla sequenza di
ricarica indicata per il caricabatterie ION R di Timesco finché
il motore non si carica completamente - Vedere Figura F. Un
motore R di TIMESCO completamente scarico puo essere
ricaricato totalmente in circa 1 ora.

Pulizia e ricondizionamento
| motori non sono ricondizionabili in autoclave, ma
possono essere puliti (se necessario) strofinandoli con un
disinfettante approvato.

Attenzione

Non bagnare o immergere in liquidi.

Non rimuovere I'etichetta dal motore; in caso contrario la
garanzia sara annullata.

Non far cadere.

Non esporre a temperature estreme (lintervallo di
temperatura normale per il funzionamento & compreso tra
0°C e +40°C)

Non cercare di ricaricare con un dispositivo diverso dal
caricabatterie ION R di Timesco.

A causa della presenza delle batterie e dei componenti
interni, non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti normali.
Attenersi ai metodi di smaltimento appropriati oppure
contattare Timesco per chiedere informazioni.

Non inserirlo nella direzione sbagliata perché il motore
potrebbe subire danni e la garanzia sarebbe annullata.

Specifiche del motore

Motore R di TIMESCO, formato medio C:

« Garantito per 7 anni o per un minimo di 1.000 cicli di

ricarica.

« Ricarica completa con un caricabatterie ION R di Timesco
in circa un’ora.

« Richiede un adattatore formato C (3125.100.17) per I'utilizzo
con un caricabatterie ION R.

« Intervallo di temperatura per il funzionamento compreso
tra 0°C e +40°C.

Motore R di TIMESCO, formato piccolo AA:

« Garantito per 7 anni o per un minimo di 1.000 cicli di ricarica.

« Ricarica completa con un caricabatterie ION R di Timesco
in circa un’ora.

« Richiede un adattatore formato AA (3125.100.16) per I'utilizzo
con un caricabatterie ION R.

« Intervallo di temperatura per il funzionamento compreso tra
0°C e +40°C.

Codici dei componenti e descrizione:

3115150.20 | Motore con batterie agli ioni di litio R di
Timesco - Formato piccolo AA, 2,5V

3115150.50 = Motore con batterie agli ioni di litio R di
Timesco - Formato medio C 2,5V

312510010 | Caricabatterie ION-R senza PSU

3125100.20  Solo PSU per ION-R (inclusi adattatori
internazionali)

3125.100.50 | Caricabatterie ION-R e set PSU

312510012 | Caricabatterie ION-R solo con piastra di
chiusura sinistra

312510014 | Caricabatterie ION-R solo con piastra di
chiusura destra

312510016 | Adattatore per caricabatterie ION-R per
motori R di Timesco, formato piccolo AA

312510017 | Adattatore per caricabatterie ION-R per

motori R di Timesco, formato medio C

Hx Le leggi federali statunitensi limitano la vendita

DMLY  di questo dispositivo ai medici o dietro presentazione
di prescrizione medica.

Uz Consultare le istruzioni prima dell'uso

P
(] Senza latex

iég'ﬁ Non smaltire il dispositivo gettandolo nel fuoco

Non smaltire insieme ai normali rifiuti domestici

A&
Aot Contatti statici sensibili

40
o L Temperatura di esercizio

IPSX Protezione limitata contro I'accesso di polvere, nessuna
protezione contro 'ingresso di liquidi

ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN e |l
caricabatterie ION R fanno parte della gamma di prodotti
Energy Efficient Systems (EES). Progettato e realizzato nel
Regno Unito da Timesco Healthcare Ltd.

SHAKERSCOPE e un marchio registrato di SHAKERSCOPE
Ltd. ION, ION R e SINGLE USE SKIN sono marchi commerciali
di Timesco Healthcare Ltd.
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Timesco R Batterieeinschiibe sind in den Groken mittel C und
klein AA. Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige
Kombination aus Batterieeinschub und Griff.

GEBRAUCHSANWEISUNG FUR TIMESCO R LITHIUM
WIEDERAUFLADBARE BATTERIEEINSCHUBE

Wahlen Sie den korrekten Batterieeinschub aus — siehe

Kompatibilitdtsgrafik — siehe Abbildung A.

Einlegen des Batterieeinschubs in einen Griff — sieche Abbildung B.
Wichtig — Legen Sie den Batterieeinschub in der korrekten
Richtung in den Griff ein, wie auf dem Batterieeinschub
angegeben. Vergewissern Sie sich, dass Sie ihn nicht verkehrt
herum einlegen, da dies den Batterieeinschub beschadigen
und zum Erléschen des Garantieanspruchs fiihren kann.

Aufladen eines Timesco R Batterieeinschubs — Wahlen Sie den
geeigneten Adapter fiir den Batterieeinschub — siehe
Abbildung C. Legen Sie den Adapter und Batterieeinschub
in den ION R Akku (312510010) — siehe Abbildung D. Der
Adapter muss biindig an der Oberseite des Akkus anliegen
— siehe Abbildung E.

Das Licht auf der Vorderseite des Akkus sollte gelb
aufleuchten, sobald der Batterieeinschub von dem Geréat
erkannt wird. Befolgen Sie die Aufladesequenz fur den
Timesco ION R Akku bis der Batterieeinschub vollsténdig
aufgeladen ist — siehe Abbildung F. Ein vollstandig entladener
TIMESCO R Batterieeinschub kann in etwa 1 Stunde wieder
vollstandig aufgeladen werden.

Reinigung und Wiederverwertung

Batterieeinschiibe sind nicht autoklavierbar, kénnen jedoch
(falls erforderlich) durch Abwischen mit einem genehmigten
Desinfektionsmittel gereinigt werden.

Vorsicht

Nicht Flussigkeiten
eintauchen.
Entfernen Sie nicht das Etikett des Batterieeinschubs, da dies
zum Erloschen des Garantieanspruchs fuhrt.
Nicht fallen lassen.

Nicht  extremen  Temperaturen  aussetzen
Betriebstemperatur zwischen 0°C bis +40°C).
Nicht in einem anderen Akku als dem Timesco ION R Akku
aufladen.

Aufgrund von internen Batterien und Komponenten nicht
im normalen Mull entsorgen. Verwenden Sie geeignete
Entsorgungsmethoden oder fragen Sie Timesco um Rat.

aussetzen bzw. in FlUssigkeiten

(normale

Vergewissern Sie sich, dass Sie den Batterieeinschub nicht
verkehrt herum einlegen, da dies zu Beschadigungen und zum
Erloschen des Garantieanspruchs fuhren kann.

Batterieeinschub-Spezifikation
TIMESCO R Batterieeinschub GroRe mittel C :

« 7 Jahre Garantie oder mindestens 1.000
Wiederaufladungszyklen.

« Vollstandige Aufladung in ca 1 Stunde in einem Timesco ION
R Akku.

« Erfordert einen Adapter der Groke C (3125.100.17) zur
Verwendung mit einem ION R Akku.

« Betriebstemperatur zwischen 0°C und +40°C.

TIMESCO R Batterieeinschub GroRe klein AA:

«7 Jahre Garantie oder mindestens 1.000
Wiederaufladungszyklen.

« Vollstandige Aufladung in ca 1 Stunde in einem Timesco ION
R Akku.

« Erfordert einen Adapter der GroRke AA (3125.100.16) zur
Verwendung mit einem ION R Akku.

« Betriebstemperatur zwischen 0°C und +40°C.

n und Beschreil

TIMESCO R Lithium-lonen-Batterieeinschub —
Groke klein AA2,5V

3115150.20

3115.150.50 TIMESCO R Lithium-lonen-Batterieeinschub —
Groke mittel C 2,5V

312510010 | ION-R Akku ohne Netzteil

3125100.20 | Nur ION-R Netzteil (inkl. internationale Adapter)

3125100.50 | ION-R Akku und Netzteil

312510012 ION-R Akku — nur linke Abdeckplatte

312510014 ION-R Akku — nur rechte Abdeckplatte

312510016 ION-R Akkuadapter ~ fir  Timesco R
Batterieeinschiibe klein AA

312510017 ION-R  Akkuadapter  fur  Timesco R

Batterieeinschiibe mittel C

HX Laut den Bundesgesetzen der USA darf dieses Gerat
OHLY  ausschlieRlich nur an Mediziner oder von Medizinern
beauftragte Personen abgegeben werden.

DE Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
A

|{-:c;| Latexfrei

@ Nicht durch Verbrennen entsorgen
b4

= Nicht im Hausmdill entsorgen

"l‘ Statisch empfindliche Kontakte

40
o L Betriebstemperatur

IP5X Begrenzter Schutz gegen Eindringen von Staub, kein
Schutz gegen Eindringen von Flissigkeiten

ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN und der ION R
Akku sind Teil der EES-Produktreihe (Energy Efficient Systems).
Entwickelt und hergestellt im Vereinigten Konigreich von
Timesco Healthcare Ltd.

SHAKERSCOPE ist ein eingetragenes Warenzeichen von
SHAKERSCOPE Ltd. ION, ION R und SINGLE USE SKIN sind
Warenzeichen von Timesco Healthcare Ltd.

@,

Os motores Timesco R estdo disponiveis nos tamanhos médio C
e pequeno AA. Selecione o motor correto para utilizagcdo com
a pega correta.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO DOS MOTORES RECARREGAVEIS
DE LiTIO TIMESCO R

Selecione o motor correto - Consulte a tabela de compatibilidade
- figura A.

Insergdo do motor na pega — Consulte a figura B.

Importante - Insira 0 motor na pega na diregdo correta, conforme
apresentado no motor. Ndo insira na direcdo errada, j& que
danificaréd o motor e invalidaré a garantia.

Carregamento de um motor Timesco R — Escolha o adaptador
adequado ao motor — Consulte a figura C. Insira o adaptador
e motor no carregador ION R (3125.100.10) — Consulte a figura
D. O adaptador deve ficar alinhado com a parte de cima do
carregador - Consulte a figura E.

A lampada da frente do carregador deve ficar amarela quando
o carregador é detetado. Siga a sequéncia de recarregamento
indicada para o Recarregador ION R Timesco até que o
motor esteja totalmente carregado — Consulte a figura F. Um
motor TIMESCO R totalmente drenado pode ser carregado,
aproximadamente, numa hora.

Limpeza e reprocessamento
Os motores ndo sdo esterilizados por autoclavagem mas podem
ser limpos (se necessario) com um desinfetante aprovado.

Precaucdes

N&o expor ou submergir em liquidos.

N&o remover a etiqueta do motor, tal invalidaréd a garantia.
N&o deixar cair.

Ndo expor a temperaturas excessivas
funcionamento normal entre 0° C e +40° C).
N&o tentar carregar em qualquer outro carregador que ndo o
Carregador ION R Timesco.

N&o eliminar nos residuos normais dado os componentes e

(temperatura de

baterias internos. Utilizar métodos de eliminagdo adequados ou
contactar a Timesco para informagao.

N&o insira na direcdo errada, jd que danificard o motor e
invalidara a garantia.

Especificagdes de motor

Motor de tamanho médio C R TIMESCO:

- Garantia de 7 anos ou um minimo de 1000 ciclos de
carregamento.

« Totalmente carregado numa aproximadamente hora num
carregador Timesco ION R.

- Necessdrio um adaptador de tamanho C (312510017) para
utilizagdo de um carregador ION R.

« Intervalo de temperatura de funcionamento entre 0° C e +40° C.

Motor de tamanho pequeno AA R TIMESCO:

- Garantia de 7 anos ou um minimo de 1000 ciclos de
carregamento.

« Totalmente carregado numa aproximadamente hora num
carregador Timesco ION R.

« Necesséario um adaptador de tamanho AA (3125.100.16) para
utilizagcdo de um carregador ION R.

« Intervalo de temperatura de funcionamento entre 0° C e +40° C.

Numeros e descrigdes de pegas:

3115150.20 | Motor de bateria de ido de litio TIMESCO R
Pequeno AA25V

3115150.50 | Motor de bateria de ido de litio TIMESCO R
Médio C 2,5V

312510010 | Carregador ION-R sem UAC

3125100.20 @ Apenas UAC ION-R (incluindo adaptadores
internacionais)

3125.100.50 | Carregador ION-R e conjunto de UAC

312510012 | Apenas placa de supressdo esquerda do
carregador ION-R

312510014 | Apenas placa de supressdo direita do
carregador ION-R

312510016 | Adaptador de carregador ION-R para motores
Timesco R pequeno AA

312510017 | Adaptador de carregador ION-R para motor

Timesco R Médio C
A legislacdo federal americana restringe a venda deste
oMLY dispositivo a ou por ordem de um médico.
D}j Consultar as instru¢des de utilizagdo.
A <
I{};I Sem latex
'3} Néo eliminar pelo fogo.
X « o p -
Nd&o eliminar com residuos domésticos
A s .
i Contactos sensiveis a estdtica

40
o L Temperatura de operacgédo

IP5X Protecdo limitada contra entrada de poeiras, sem protecdo
contra entrada de liquido.

ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN e o carregador
ION R fazem parte da gama Energy Efficient Systems (EES).
Concebido e fabricado no Reino Unido pela Timesco Healthcare
Ltd.

SHAKERSCOPE é uma marca registada pela SHAKERSCOPE
Ltd. ION, ION R e SINGLE USE SKIN s&o marcas registadas da
Timesco Healthcare Ltd.

INSTRUCCIONES DE USO DE LOS MOTORES RECARGABLES DE
LITIO R DE TIMESCO

Los motores R de Timesco estdn disponibles en tamafio
pequefio (AA) y medio (C). Seleccione el motor adecuado para
su uso con el mango correcto.

Seleccione el motor adecuado: consulte la tabla de compatibilidad
(véase la Figura A).

Colocacion del motor en el mango (véase la figura B).

Importante: inserte el motor en el mango en la direccion correcta,
tal como se muestra en el motor. No lo inserte de forma
equivocada, ya que el motor resultard dafiado y la garantia
quedarad invalidada.

Carga de un motor R de Timesco: seleccione el adaptador adecuado
para el motor (véase la Figura C). Inserte el adaptador y el
motor en el cargador ION R (3125.100.10) (véase la Figura D). El
adaptador debe quedar al mismo nivel que la parte superior del
cargador (véase la Figura E).

La luz de la parte delantera del cargador se pondrd amarilla
cuando se detecte el motorSiga la secuencia de recarga
indicada para el cargador ION R de Timesco hasta que el motor
esté completamente cargado (véase la Figura F). Un motor R de
Timesco totalmente descargado se carga por completo en una
hora aproximadamente.

Limpieza y reprocesado
Los motores no son autoclavables, pero pueden limpiarse (si es
necesario) con un pafio o toallita con desinfectante autorizado.

Advertencia

No lo ponga en contacto con liquidos, ni lo sumerja en liquido.
No retire la etiqueta del motor, ya que ello invalidaria la garantia.
No lo deje caer.

No debe exponerse a temperaturas extremas (el intervalo

normal de trabajo esté entre 0 °C y +40 °C)

No intente cargarlo con ningln dispositivo que no sea un
cargador ION R de Timesco.

No lo deseche con los materiales de residuos normales, ya que
contiene componentes y baterfas internas. Utilice métodos de
eliminacion de residuos apropiados o péngase en contacto con
Timesco para solicitar informacién al respecto.

No lo inserte de forma equivocada, ya que el motor resultard
dafiado y la garantia quedara invalidada.

Especificaciones del motor

Motor R de Timesco de tamafio medio (C):

- Garantizado durante 7 afios o un minimo de 1000 ciclos de
carga.

« Totalmente cargado en un cargador ION R de Timesco en una
aproximadamente hora.

« Requiere un adaptador de tamafio C (3125.100.17) para su uso
con un cargador ION R.

« Elintervalo de temperatura de trabajo estd entre 0 °Cy +40 °C..

Motor R de Timesco de tamaiio pequefio (AA):

- Garantizado durante 7 afios o un minimo de 1000 ciclos de
carga.

- Totalmente cargado en un cargador ION R de Timesco en una
aproximadamente hora.

« Requiere un adaptador de tamafio AA (3125.100.16) para su uso
con un cargador ION R.

- Elintervalo de temperatura de trabajo estéd entre 0 °C y +40 °C .

Numeros de serie y descripciones:

3115150.20  Motor de bateria de iones de lito R de
TIMESCO - Tamafio pequefio (AA), 2,5V

3115150.50 ' Motor de baterfa de iones de litio R de
TIMESCO - Tamafio medio (C), 2,5 V

312510010 | Cargador lon R sin PSU

3125100.20 | PSU de lon R suelta (incluidos adaptadores
internacionales)

3125.100.50 | Conjunto de cargador lon Ry PSU

312510012 | Placa de cierre izquierda del cargador lon R
suelta

312510014 | Placa de cierre derecha del cargador lon R
suelta

312510016 | Adaptador del cargador lon R para el motor R
de Timesco pequefio (AA)

312510017 | Adaptador del cargador lon R para el motor R

de Timesco medio (C)

La legislacion federal de EE. UU. restringe la venta de
DMLY este producto a médicos o por peticion de los mismos.

[Ej Consulte las instrucciones de uso

e

] No contiene latex

‘JE% No lo tire al fuego

= No debe desecharse con los residuos domésticos

Y : - .

i Contactos sensibles a la electricidad estatica

L 40 Temperatura de funcionamiento

0

|Psx Proteccion limitada frente a la entrada de polvo, sin
proteccion frente a la entrada de liquidos

ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN y el cargador
ION R forman parte de la gama de Energy Efficient Systems
(EES). Disefiado y fabricado en Reino Unido por Timesco
Healthcare Ltd.

SHAKERSCOPE es una marca comercial registrada de
SHAKERSCOPE Ltd. ION, ION Ry SINGLE USE SKIN son marcas
comerciales de Timesco Healthcare Ltd.

BRUKSANVISNING FOR TIMESCO R LITIUM LADDNINGSBARA
MOTORER

Timesco R-motorer finns i storleken Medium C och Liten AA. Valj
ratt motor for anvandning med rétt handtag.

Valj ratt motor - Se kompatibilitetsdiagrammet - Se Figur A.

Sétta i motorn i ett handtag - See Figure B.

Viktigt! - S&tt motorn i handtaget i ratt riktning, s& som visas pa
motorn. S&tt inte in pa fel satt, eftersom detta skadar motorn och
garantin slutar att gélla.

Ladda en Timesco R-motor - V&lj lamplig adapter for motorn - se
figur C. Satt i adaptern och motorn i ION R-laddaren (3125.100.10)
- Se figur D. Adaptern maste sitta jams med toppen av laddaren
- Se figur E.

Lampan pa framsidan av laddaren ska bli gul nar motorn
detekteras. Folj laddningssekvensen som beskrivs for Timesco
ION R-laddare tills motorn &r fulladdad - Se figur F. En helt tom
TIMESCO Rmotor kan laddas fullt pa cirka en timme.

Rengéring och upparbetning
Motorer autoklaveras inte men kan rengéras (om det behovs)
genom att torkas med ett godkéant desinfektionsmedel.

Varning!

Doppa inte maskinen i vétskor.

Ta inte bort etiketten pa motorn, eftersom garantin slutar att gélla.
Tappa inte.

Utsatt inte for hoga temperaturer (normalt driftintervall 0°C till
+40°C)

Forsok inte att ladda i en ION R-laddare som inte &r godkand
av Timesco.

Slang inte i vanligt avfall p& grund av de interna batterierna
och komponenterna. Anvand lampliga avyttringsmetoder eller
kontakta Timesco for radgivning.

Satt inte in pa fel satt, eftersom detta skadar motorn och garantin
slutar att galla.

Motorspecifikation

TIMESCO R-motor av storlek Medium C:

- Garanterad under 7 &r eller minst 1000 laddningscykler.

- Fulladdad pa ungefar en timme i en Timesco ION R-laddare.

« Kraver en adapter av C-storlek (3125.100.17) for anvandning med
en ION R-laddare.

« Driftstemperatur mellan 0°C och +40°C .

TIMESCO R-motor av storlek Liten AA:

- Garanterad under 7 &r eller minst 1000 laddningscykler.

- Fulladdad pa ungefar en timme en Timesco ION R-laddare.

« Kraver en adapter av AA-storlek (3125.100.16) for anvandning
med en ION R-laddare.

« Driftstemperatur mellan 0°C och +40°C .

Artikelnummer och beskrivningar:

3115150.20 ' TIMESCO R litiumjon batterimotor storlek Liten
AA 2,5V

3115150.50 | TIMESCO R litiumjon batterimotor storlek
Medel C 2,5V

312510010 ION-R-laddare utan nataggregat (PSU)

3125100.20 | ION-R endast nataggregat (inklusive
internationella adaptrar)

3125100.50 ' ION-R-laddare och nataggregatsats

312510012 ION-R-laddare, endast vanster stansningsplatta

312510014 ION-R-laddare, endast hoger stansningsplatta

312510016 ION-R-laddningsadapter fér sma AA Timesco
R-motorer

312510017 ION-R-laddningsadapter  for Medium AA

Timesco R-motorer

Enligt federal lagstiftning i USA far denna enhet endast
OMLY séljas av eller pa order av en lakare.

: Se bruksanvisning

P
1] Latexfri

@ Kasta inte i brand
b4

Far inte sléngas i hushallssoporna

[lt Statiskt kansliga kontakter
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o L Driftstemperatur

IP5X  Begransat skydd mot damm, inget skydd mot intrangande
vétska

ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN och ION
R-laddaren &r en del av EES-programmet (Energy Efficient
Systems, energieffektiva system). Utformad och tillverkad i
Storbritannien av Timesco Healthcare Ltd.

SHAKERSCOPE ar ett registrerat varumarke som tillhor
SHAKERSCOPE Ltd ION, ION R och SINGLE USE SKIN ar
varumarken som tillhér Timesco Healthcare Ltd.

OAHTIEZ XPHIH TIA EMANA®OPTIZOMENOYZ KINHTHPEZ
NIOIOY TIMESCOR

Ou kivntpeg Timesco R SuatiBevtal os peoalo péyeBog C kal
LIKPO HEYEBOG AA. EMAEETE TOV OWOTO KIVATAPA Yia XPHon HE
TNV KATAAANAN XELPOAABH).

EmA£ETE TOV 6WOTO KvTpa — AsiTe Tov Tivaka oupBatotnTag -
Agite 1O XU A.

Eloaywyr Tou Kvntipa os pia xelpohapn — Asite 1o xua B.
INMavtiké — ElOAYETE TOV KIVNTAPA OTNV XEPOAARH TIPOC TNV
0B8N KateLBLVON, OTIWCE PAIVETAL OTOV KIVNTHPA. MNV €l0QyETE
pe AavBaopEVo TPOTo KaBwe autd Ba MPOKAAETeL {npia oTov
KIVNTAPA Kal Ba aKLPWOEL TNV €yyvLNon.

®doption Kwntipa Timesco R - EMAEETe TOV  KATAMNAO
TIPOOAPHOYEQ Yla ToV Kvntnpa — Agite to Ixnua C. Elodyete
TOV TIPOCAPHOYEA Kal TOV KivnThpa o evav ®optioth ION R
(3125.100.10) — Asite 1o ZxAua D. O TPocapUOyEQC TPETEL va
BpiokeTtal oto (510 EMIMESO PE TO AVW TUAUA TOL POPTIOTH —
Aegite 10 Ixnua E.

To AQUMAKL OTO WMPOCTIVO TUAKA TOL (POPTIOTH TIPEMEL va
YIVEL KITpWO HOAG avixveLBel o KwnThpac. AKoAoLBNoTE
v akohovBia tng Sladikaociag GOPTIoNG ToL TIEPLYPAPETAl
AEMTTOHEPWE Yla Tov Emavagoptioth Timesco ION R pgxpt
0 KWNTNPAg va eoptioTel MAApwg — Aeite To Zxiua F. Evag
TANPWE armo®opTIopévog Kivntipag TIMESCO R propel va
QOPTIOTEl MARPWC TTEpiMoL ot 1 wpa.

KaBapiopdg kat cuvtipnon

Ol KWNTAPEC BEV AMOOTEIPWVOVTAL OE AULTOKAEIOTO CGANG
uropoLy va kabaplotoly (av ararteltal) okourifovtag pe éva
EYKEKPILEVO AMOALHAVTIKO.

NpoguAdgeig:

Na pnv agrvete tnv digioduon 1 tn BLBIoN ot LYPA.

Na pnv agaipeite v ETKETA TOL KIVNTAPQA, KABWE KATL TETOLO
6a AKLPWOEL TNV EyYLNON.

Na pnv mégTeL

Na pnv ekti@stal oe LMEPBONKES BEPHOKPATIES (ELPOC
KAVOVIKNG Asttoupylag amd 0°C éwg +40°C)

Mnv EMXEPEITE VA QOPTICETE OE POPTIOTH AMOV EKTOC
arno tov goptiotr Timesco ION R.

Mnv armoppIrnTeTe Pe TA cLVABN aMoPEEIUUATA AOYW TwV
EOWTEPIKWY UITATAPIWY Kal OTOIXEIWV. Na xpnotlomoleite
TIG KATAAMNAEC HEBOEOLE AMOPPWING 1 EMIKOWVWVIOTE HE
v Timesco yla GLUBOLAN.

MnV €l0AYETE HE E0PAAUEVO TPOTO KABWC KATL TETOLO
B6a MPOKAAETEL {Npic OTOV KIVNTAPA KAl OA AKLPWOEL TNV
syyovnon.

TEXVIKEG TTPOSIAYPAPEC KvNTHPA

TIMESCO R Kwntipag peoaiou peyéoug C:

« Eyyunon yia 7 £1n 1) TovAdxiotov 1.000 KUKAOLG pOPTIONG.

« MAAPNG eopTion og ®optioth Timesco ION R og mepimou
pla wpa

- Xpelaletal évav mpooappoyea peyeBoug C (3125.100.17)
yla xprjon e éva ®optiotr) ION R.

- BeAtiotn Beppokpacia Asttoupyiag petagd 0°C kat +40°C.

TIMESCO R Kwntipag pikpol pey£Boug AA:

« Eyylnon yla 7 £€tn i TovAdyiotov 1.000 KOKAOLG POPTIONG.

- MARpNg ®opTtion oe ®optioth Timesco ION R oe Tepimou
uia wpa

« Xpelaletal évav mpooappoyea peygboug AA (3125.100.16)
yla xprion pe eva ®optioth ION R.

- Beppokpacia Astrtovpylag peTagL 0°C kat +40°C.

Apt8poi kat Meptypapég Tunpatwy:

3115.150.20 TIMESCO R Kwntrpag pratapiag Aiov
lon - Mikp6 AA MéyeBoc 2.5V

3115.150.50 TIMESCO R Kwntrpag pratapiag Abiov
lon - Meoaio C MéyeBoc¢ 2.5V

3125.100.10 lon-R ®opTioTAG XwpIg cLOKELR
TPOoPOSOTNONG

3125100.20 lon-R PSU opévo
(ouprEpNaUBavopEvwy SlEBVIV
TIPOCAPLOYEWV)

3125.100.50 lon-R ®OPTIOTAG KAl ZET GLUOKELNG
TPoPOSOTNONG

312510012 lon-R ®optiotng Aplotepr| BarBida
BIAKOTTAG HOVO

312510014 lon-R ®optiotng AsEla BarBida
B1AKOTNG HOVO

3125100.16 lon-R Mpooappoy£ag gopTioTh yia
Timesco R Engines Mikpd AA

312510017 lon-R Mpooappoyéag eopTioth yia

Timesco R Engines Meoaio C

Rx To Opoorovéiakd sikao (H.M.A) amayopevel v
OHLY  rd)Anon auThg T OLOKEULAC ATTo 1 LE EVIOAN [ATPOV

U}j SUHBOLAELTEITE TIC 086NYIEG XPNONG
|fi?| Xwplc Aateg

.

@ Na pnv ektifetal og pwTla

 Na pnv aroppirtetal pe Ta LMOMOWTA  OIKIAKA
arnoppiypata

A STATIKEG ELAICONTEC ETTAPEC
e

40®2puo»<pooic Aettoupylag

IPSX Meplopiopévog €leyxog mpootaciag amd
okdvn, Kapia mpootacia amd Tn Sleicduon
LYPWV

Ta mpoiovta ION, ION R, SHAKERSCOPE, SINGLE USE SKIN
kat ®optiotng ION R amotehoLV TUANA TNG OElpag Energy
Efficient Systems (EES). ZXE6IQ0TNKE KAl KATAOKELACTNKE
otn M. Bpetavia arné tv Timesco Healthcare Ltd.

To SHAKERSCOPE &ival kataxwpnuévo ERMopiko onpa tneg
SHAKERSCOPE Ltd. Ta ION, ION R kat SINGLE USE SKIN
amoTeAoLV EUMOPIKA ofjuata tng Timesco Healthcare Ltd.



